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CONVENIO DE ASISTENCIA ENTRE LA SECRETARIA DE SALUD DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS Y LA OFICINA DE LAS NACIONES UNIDAS DE
SERVICIOS DE PROYECTOS (UNOPS) PARA EL APOYO A LA ADQUISICION Y
DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS, INSUMOS Y EQUIPAMIENTO MEDICO.

Nosotros: EDNA YOLANY BATRES CRUZ, mayor de edad, casada, hondurefia, Médico
Especialista, actuando en mi condicién de Secretaria de Estado en el Despacho de Saiud,
nombrada mediante Acuerdo Fjecutivo No. 09-2014 de fecha 27 de Enerc de 2014 y de
este domicilio, quien en 1o sucesivo se denominara “LA SESAL” y NAZARIO ESPOSITO
mayor de edad, casado, de nacionalidad italiana, Licenciado en Ciencias de la
Comunicacion Politicas Sociales, Con Pasaporte Oficial No. 214339 con domicilio en la
ciudad de Tegucigalpa M.D.C., actuando en mi condicion de Representante en Honduras
de la Oficina de las Naciones Unidas de Servicios de Proyectos que en 1o sucesivo se
denominara "UNOPS” en uso de nuestras facultades legales, hemos convenido suscribir
el presente Convenio de Asistencia.

CONSIDERANDO: Que “UNOPS” es un 6rgano subsidiario de las Naciones Unidas,
creado por Decision 48/501, ei 19 de Setiembre de 1994, de la Asamblea General de las
Naciones Unidas; como parte integrante y central de su mandato la ejecucion y gestién de
proyectos, las adquisiciones y provisiones de bienes, obras y servicios y en general la
provision de cooperacion y asistencia técnica a “LA SESAL” en su condicion de Estados-
Miembros de la Organizacion de las Naciones Unidas; E! Canje de Notas entre ™ LA
SESAL” de la Republica de Honduras y la Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para
Proyectos “UNOPS” contiene las condiciones bajo las cuales “UNOPS” brinda asistencia
sin fines de lucro a “LA SESAL” en sus esfuerzos para lograr un desarrollo humano
sostenible de acuerdo con programas y prioridades nacionales de desarrolio; Las
actividades objeto del presente Convenio se encuentran enmarcadas en el mandato de
1\UNOPS"

CONSIDERANDO: Que en el tema la lucha contra la corrupcidn, de conformidad con el
Estatuto y Reglamento de! Personal de las Naciones Unidas, "UNOPS” exige a su personal
que se abstenga de aceptar honores, condecoraciones, obsequios o remuneraciones de
terceros si tal aceptacion no es compatible con su condicion de funcionarios
internacionales. De igual modo, “"UNOPS” no permite que su personal utilice en ningan
momento ni de ningin modo en beneficio propio 1a informacién a la que accede con -
motivo de su cargo oficial ni que acepte, mantenga 0 asuma ningln carge o actividad gue

no sea compatible con e! fiel desempefio de su cometido en "UNOPS”. Cuando proceda,

“UNOPS" puede rescindir inmediatamente sus acuerdos con beneficiarios de ayudas,
asociados de ejecucién, destinatarios, asociados, contratistas ¢ agentes que cometan
irregularidades o incurran en conductas fraudulentas o practicas corruptas re!acio-gas
con esta u otras actividades de “UNOPS”/financiadas en virtud de este Cons<eo;
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Es convenio


asumlsmc “UNOPS“ tomara todas las medidas necesarias para recuperar !os fondcs
abonados de manera indebida. "UNOPS” ingresara los fondos que recupere de este modo
en la cuenta del Proyecto, segin lo estipulado en sus directrices organizativas e
instrucciones administrativas. Los gastos en que “"UNOPS” incurra para recuperar los
fondos utilizados de manera indebida se cargarén a la cuenta del Proyecto.

UNOPS debe comunicar de inmediato “LA SESAL” toda practica ilegal o corrupta
relacionada con cualquier actividad financiada en virtud del presente Convenio, sea 0 no
responsabilidad de “"UNOPS®, siempre que tal notificacion no ponga en peligro ia
investigacion de “UNOPS”,

CONSIDERANDO: Que de la lucha contra el terrorismo, De conformidad con las
resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas relativas al terrorismo,
entre ellas las rescluciones 1373 (2001) y 1267 (1999) y las resoluciones conexas, las
Partes declaran su firme compromiso con la lucha internacional contra el terrorismo,
especialmente contra fa financiacion del terrorismo. La politica de LA SESAL es hacer lo
posible por evitar que sus fondos sirvan, directa o indirectamente, para apoyar a
individuos o entidades relacionadas con el terrorismo. En este sentido, "UNOPS” se
compromete a aplicar las medidas necesarias para evitar que los fondos aportados por
"LA SESAL" para respaldar el Proyecto se empleen para ofrecer asistencia o apoyar de
otro modo a terroristas u organizaciones terroristas, e informara a “LA SESAL” de
conformidad con sus directrices organizativas e instrucciones administrativas.

CONSIDERANDO: Proteccién de menores, “"UNOPS” no acepta ninguna practica
contraria a los derechos establecidos en ia Convencion sobre los Derechos del Nifio.
UNOPS se compromete a proteger a los menores de todo tipo de abusos durante 1a
implementacion de este Convenio. @

POR TANTO EN USO DE LA REPRESENTACION QUE OSTENTAMOS “LA SESAL" Y
"UNOPS” DECIDEN SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO DE ASISTENCIA
SUJETO A LAS CALUSULAS SIGUIENTES:

PRIMERA: DEL OBJETO
El presente convenio tiene por objeto 1a provisién por "UNOPS” del "Apoyo a la Gestién

de Adquisicidon y Distribucién de Medicamentos, Insumos y Equipamiento Médico de la
Secretaria de Salud de Honduras” segin lo descrito en el Apéndice 1 del presente

Convenio. |
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Incluir los considerandos los suscritos en el 2014.

Incluir:
CONSIDERANDO: Convención Interamericana contra la corupción y la convención de las Naciones Unidas.
Que en el marco de la lucha contra la corrupción, fomento a la transparenica y rendición de cuentas 


@ UNOPS e

SEGUNDA: DE LA BASE LEGAL
De parte de “LA SESAL”

Tratados Internacionales

Constitucién de la Reptiblica de Honduras

Normativa Interna de la Secretaria de Estado en el Despacho de Salud (SESAL) y
otras Leyes gue apliquen

Convenio Marco entre UNOPS v fa SESAL,

y el, Contrato de Fideicomiso entre la SESAL y el Banco de Occidente

De parte de “UNOPS”

Carta de las Naciones Unidas de 1945:

Convencion sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas de 1946;

Canje de Notas

Decreto N°150-2013, del 12 de Septiembre de 2013, el funcionamiento de UNOPS
en Honduras aprobado por e! Congreso Nacional de Honduras

® & & @

TERCERA: OBLIGACIONES GENERALES DE LAS PARTES

3.1 UNOPS deberd prestar a “"LA SESAL” con la debida diligencia y eficiencia, la presente
asistencia de acuerdo con el Apéndice I del presente Convenio.

3.2 Los fondos transferidos a “UNOPS™ serdn ejecutados de acuerdo con las reglas,
reglamentos financieros de "UNOPS” y estardn sujetos a las normas y procedimientos de
auditorfas internas y externas de la organizacion.

3.3 “LA SESAL" se obliga a proceder con las transferencias financieras y de acuerdo al
procedimiento establecido fos montos correspondientes y @ aprobar fos productos objeto
del presente Convenio. Ademas, se compromete a brindar las facilidades del caso para
alcanzar los objetivos del proyecto, asi como asegurar que se prinde al personal de
"UNOPS” las facilidades y el soporte necesario para la ejecucion de la asistencia y
cualquier otro requerimiento que eventualmente fuera necesario para la adecuada
gjecucién de dicha asistencia, dentro del marco de sus competencias, posibilidades y

responsabilifj% o




3.4 "UNOPS”, de acuerdo con el Apéndice I — Descripcion de la Asistencia, estara
encargada de la recién de los actos preparatorios y del proceso de seleccién de
acuerdo con las nortras y prccedimientos\? adquisiciones de "UNOPS”, quien conducira
estos procesos, debiendo comunicar la adjudicacién a “LA SESAL” para la respectiva
aprobacién y firma del contrato.

3.5 pre que sea solicitado, "UNOPS” informara a “LA SESAL” acerca del avance
de las actividades.

3.6. "LA SESAL" debera asegurar que existan las respectivas previsiones presupuestarias
y ia disponibilidad de los fondos para el proceso de seleccidn conducido por "UNOPS”.
“"LA SESAL" deberd presentar a “UNOPS” ia acreditacién de dichos requisitos siempre
que sea solicitado.

3.7 “UNOPS” se compromete a llevar a cabo procesos de capacitacion en materia de
compras y contratacion para el personal que “LA SESAL” designe.

3.8 "UNOPS"” declara que las reglas y procedimientos que aplica se sustentan en normas
uniformes recogidas a nivel internacional y que estdn de acuerdo con principios
universales de contratacifn y licitacién asi como aquelios pertinentes reconocidos por "LA
SESAL".

CUARTA: DE LOS COSTOS DE LA ASISTENCIA

4.1. El costo de la presente Asistencia es de USD1,413,840 (UN MILLON
CUATROCIENTOS TRECE MIL OCHOCIENTOS CUARENTA DOLARES
AMERICANOS), que incluyen la recuperacién de los costos directos e indirectos
incurridos por UNOPS en fa implementacién del Proyecto, de acuerdo con el
presupuesto detallado en el Apéndice IV. El pago de dichos costos sera
mediante transferencia bancaria mediante el Fideicomiso constituido entre
Banco de Occidente y “LA SESAL".

4.2 El presente monto ha sido calculado de acuerdo con los plazos previstos para
implementacion de la presente asistencia y no cubre imprevistos para implementacion de
la presente asistencia y no cubre imprevistos que eventualmente sean generados por
retrasos no atribuibles a UNOPS, razones de fuerza mayor o demds acontecimientos
afuera de su control, los cuales también podrian implicar en incrementos a los costos.

4.3 El inicio de cada uno de los componentes deberd ser previamente autorizado y |

solicitado por parte “"LA SESAL" para dar inicio al mismo, asi como, el compromiso de
pago para cada componente. Sin la autorizacion previa “UNOPS” no podrd dar inicio a los

componentes, el pago“/u:%S" sera por componente.
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Quitar: .... Siempre que sea solicitado.

Dejar de la siguiente manera:
"UNOPS" deberá informar a "LA SESAL" acerca del avance de las actividades, según el cronograma de actividades de acuerdo al Apéndice XX e informar a través de informes parciales y un informe final.
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Cambiar párrafo a:
"UNOPS" deberá llevar a cabo un proceso de fortalecimiento institucional, en materia de compras y contrataciones al personal que "LA SESAL" designe, a fin de afianzar las capacidades de "LA SESAL" en esta materia, de acuerdo al cronograma del Apéndice XX.
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Incluir: Recomendación de adjudicación a... 

Francis
Sticky Note
Que se exprese el nombre del Manual de proc. de adquisiciones y que se adjunte el manual como anexo.


4.4 En caso de que por cualquier causa 0 razén independiente de la voluntad de
"UNOPS”, la asistencia en su conjunto o uno de sus componentes tenga que interrumpir
sus actividades operativas, suspenderse y/o cancelarse, "UNOPS" recuperard con cargo al
presupuesto mencionado los eventuales costos incurridos para honrar los compromisos ya
adquiridos con terceros, para realizar las operaciones de cierre ordenado y cubrir demds

contingencias relacionadas con la suspensién o terminacién del Convenio.

4.5 “LA SESAL" se compromete, inmediatamente después de la entrada en vigor del
presente Convenio, a depositar, conforme a lo previsto en el Apéndice 1 del presente
Convenio, el importe inicial de USD 500,560 (Dodlares estadounidenses quinientos mil
quinientos sesenta) en la cuenta de UNOPS ~ Chase Bank UNQOPS-Account 323-846017
ABA 021 0000 21 SWIFT CHASUS 33 v a hacer el depdsito del saldo restante de acuerdo

con el cronograma previsto en el Apéndice II1.

4.6 "UNOPS" empezara la ejecucidn de la Asistencia, objeto del presente Convenio, a mas
tardar quince (15) dias habiles después de haber recibido la primera transferencia
financiera. "UNOPS"” no estard obligada a brindar la asistencia técnica hasta que se haya

recibido dicha transferencia financiera aqui definida.

4.7 En linea £2g el Cronograma de Transferencias establecido en el Apéndice III,

“UNOPS” pre > ra informes parciales y un informe final sobre |a Asistencia.

QUINTA: DE LOS DOMICILIOS DE LAS PARTES

Toda la correspondencia relativa a la puesta en practica de este Convenio serd dirigida a:

“"UNOPS":

Nazario Esposito
Representante Pais

Oficina UNOPS Honduras

Av. Repubiica de Panama
Tegucigalpa, Honduras
E-mail: espositon@unops.org
7 Tel: (504) 2220-1100

“LA SESAL":

Dra, Edna Yolani Batres
Ministra de Salud

2 Calle, Avenida Cervantes,
Tegucigalpa, Honduras
Tel: (504) 2222-8518

*
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Es Cronograma de Actividades, establecido en el Apéndice XX.
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"UNOPS" epezará la ejecución de la Asistencia a partir de la suscripción de este convenio.
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Sticky Note
incluir: deberá presentar informes 


SEXTA: DE LA DURACION Y RENOVACION

La presente Asistencia tendra la duracién de 12 (doce) meses, contados a partir del inicio
de sus actividades efectivas; luego de este periodo "UNOPS” emplea (dos) meses
adicionales para proceder al cierre operativo y administrativo del Proyecto.

SEPTIMA: DE LA MODIFICACION

Las partes podran acordar introducir modificaciones y/o ampliaciones de los alcances del
presente Convenio, las cuales seran formalizadas por medio de una enmienda al presente
Convenio.

OCTAVA: PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

8.1 E Car@ie Notas entre “LA SESAL" y "UNOPS” serd aplicable a todas las actividades
de “UNOPS” en cumplimiento -E‘ Convenio. Las partes también acuerdan aplicar a
esas actividades la Convencion suore Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas de
1946, de la cual "LA SESAL" es parte.

8.2 Na@ontenido en el presente convenio debera ser interpretado como una renuncia
tacita o expresa a los privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas, incluida
“"UNOPS”.

NOVENA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda controversia entre “UNOPS” y “LA SESAL” que surja a causa del presente
Convenio, en relacion con él, y que no sea resuelta por medio de negociaciones ¢ por otro
medio de solucidn aceptado de comin acuerdo, se sometera a arbitraje a solicitud de
cualgquiera de fas Partes. Cada una de las Partes nombrard un arbitro y los dos arbitros asi
nombrados designaran a un tercer arbitro, quien actuard como Presidente. Si dentro de
los 30 dias siguientes a {a presentacion de la solicitud de arbitraje una de las Partes no
hubiera cumplido con designar al arbitro que le corresponde, o si dentro de los 15 dias
siguientes al nombramiento de los dos arbitros no se hubiera designado al tercer arbitro,
cualguiera de las Partes podra pedir al Presidente de la Corte Internacional de Justicia que
nombre un arbitro. Los arbitros estableceran el procedimiento arbitral y las costas del
arbitraje correran a cargo de las Partes en las proporciones que éstos determinen. Ei laudo
arbitral contendrd una exposicion de los motivos en que esté fundado y las Partes lo

ceptaran como solucion definitiva de la controversia.
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agregar:
Pudiendose renovar con el consentimiento de las partes a tráves de la suscripción del mismo.
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Leer
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El canje de notas en una cláusula diferente.
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de lo contenido ....


DECIMA: DE LA TERMINACION

Este Convenio podra ser resuelto en cualguier momento por una de las partes mediante
notificacion escrita a la otra parte con antelacién de treinta (30) dias. Las obligaciones
contraidas por las partes en virtud de este Convenio subsistiran después de su expiracion
en la medida que sea necesario para posibilitar la conclusién ordenada de las actividades,
la atribucién de los fondos y los bienes, el clerre de las cuentas entre las partes en el
Acuerdo y la liguidacién de las obligaciones estipuladas con respecto al personal, los
contratistas, tos consultores o los proveedores.

Las partes declaran su conformidad con las cldusulas contenidas en el presente Convenio,
suscribiéndolo en dos ejempiares de igual tenor y forma y para un solo efecto.

En la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los nueve (09) dias del mes
de marzo del afio dos mil quince ..
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Incluir la clausula:

"LA SESAL" autorizará por escrito al Banco de Occidente, realizar el pago a "UNOPS" de acuerdo al Cronograma de Transferencia, previo a la verificación del cumplimiento del Cronograma de Actividades. 
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Incluir cláusula:

"La SESAL" en cumplimiento a la normativa de Gobierno Abierto y los derechos fundamentales de los ciudadanos permite que todo lo desarrollado a partir del presente convenio puede someterse a la veeduría social.
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APENDICE | — DESCRIPCION DE LA ASISTENCIA

A. - COMPONENTES DEL PROYECTO
El proyecto es articulado en tres componentes:

1. Asistencia técnica para la compra de medicamentos e insumos médicos (incluyendo material médico
quirtrgico, insecticidas, larvicidas, material y equipo odontolégico, reactives, insumos médicos y
anticonceptivos),

2. Contratacién de firma especializada en logistica y distribucion de medicamentos e insumos médicos.

3. Asistencia técnica para fa adquisicidn de equipamiento médico.

4. Programa de fortalecimiento institucional.

COMPONENTE 1: Asistencia técnica para la compra de medicamentos y material médico quirdrgico

UNOPS realizara el proceso de compra anuai de Medicamentos y Material Médico Quirdrgico para los
hospitales dependientes de la Secretaria de Salud. B} proceso comenzard desde la revisidn de la
planificacién y descripcion de necesidades y culminara con la entrega efectiva de los bienes y cierre de
contratos,

Los listados de bienes a comprar deberdn ser entregado a UNOPS a {a firma del memorandum, en caso
de modificaciones sustanciales de dichos listados durante la ejecucién de la compra, cualguier sea la
causa de dicha madificacién, UNOPS se reserva el derecho de aceptar la modificacion solo frente a una
revisién del costo de 1a asistencia técnica,

UNOPS no adjudicara ni firmara contratos, pero si hard seguimiento y control durante 13 ejecucion de los
mismaos.

COMPONENTE 2: Apoyo en la gestién de contratacion de firma especializada en logistica y distribucion de
medicamentos e insumos medicos

Luego de investigar el mercado internacional de firmas especializadas en Llogistica y Distribucién de
Medicamentos v Materiales médicos que pudieran prestar servicios en Honduras, UNOPS Hevara a cabo
un proceso de seleccién destinado a la contratacion de una empresa que apoye a ia SESAL en la
actividad de entrega de los bienes adquiridos mediante este convenio, y de otros que la misma
secretaria decida, en los distintos puntios de almacenamiento y consumg a lo largo del territorio
nacional,

.no adjudicara ni firmard el contrato, pero hard seguimiento y control durante la ejecucion.
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COMPONENTE 3: Asistencia técnica para la adquisicion de equipamiento médico

UNOPS brindara soporte en fa adquisicion de equipamiento médico para tres {3) hospitales de la Secretaria
de Salud de la SESAL de Honduras. UNOPS tendrd la responsabilidad de realizar todo el procesc de
adquisicion desde la planificacion hasta fa emisiéon de las recomendaciones de adjudicacién de los
contratos, y realizar el control de las entregas, instalaciones, puesta en funcionamiento y garantias de los
bienes. UNOPS no adjudicard ni firmard contratos, pero si hard seguimiento y control durante 1a gjecucion
de los mismos.

Los Hstados de necesidades de equipamiento a adquirir serdn proporcionados por Ia Secretarfa de Salud de
Honduras (SESAL)} quienes en conformidad con la planificacion médica interna vy la identificacion de las
necesidades de eguipamiento han elaborado los listados. UNOPS no ha participade en el proceso de
evaluacién e identificacion de necesidades de equipamiento por tanto los equipos detallados. y
caracteristicas propuestas por la SESAL serdn tomados como punto de partida para I3 elabaracién de los
documentos de licitacion.

El proceso de compra estara dirigido al equipamiento de los hospitales: Hospital Doctor Juan Manuel Galverz
Durén {Departamento de Lempira), Hospital Doctor Enrique Aguilar Cerrato {Departamento de Intibucd) y
Hospital $5an Lorenzo {Departamento de Valle).

UNOPS pone 2 disposicion de la SESAL la experiencia en la realizacidn de procesos de adguisicién de
equipamiento meédico a nivel internacional integradas con servicios post-venta a nivel local y cuenta con
una serie de regulaciones establecidas en un Manual de Adquisiciones que rigen los procesos de compra
realizados y que se basan principalmente en adquirir bienes de calidad al mejor precio, realizar procesos
que sean competitivos y asegurar la integridad y transparencia de todos los pasos.

Las licitaciones se programaran segun la complejidad y valor de la necesidad, siendo como minimo de 46
dias la duracion desde la aprobacidn de los documentos de licitacidn hasta la recomendacion de
adjudicacion.

COMPONENTE 4: Programa de fortalecimiento institucional

UNOPS realizard un analisis del Sistema de Trazabilidad de Medicamentos existente actualmente en el pais
y realizara un estudio de pre-factibilidad para el desarrolio/mejoramiento del mismo.

8. - ACTIVIDADES Y PRODUCTOS POR CADA COMPONENTE. }

ONENTE 1: Asistencia técnica para la compra de medicamentos y material médico quirdrgico
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Actividad 1.1; Elaboracién de 1as Bases de licitacion:

A partir de los listados de bienes a adquirir {caracteristica, cantidad, costo estimado, plazo v lugar de
entrega) que serén proporcionados por la SESAL, UNOPS elaborara las Bases del proceso de seleccién,
en las que se determinard la metodologia de evaluacidn a seguir. Los documentos de licitacion seguirdn
tos modelos vigentes estdndares de UNOPS, sin embargo el modelo de contrato sera elaborado en base
al modelo estidndar del Fideicomiso vy de acuerdo a 1as normas nacionales aplicables. Las
especificaciones técnicas y demds puntos relacionados con la participacion del Fideicomiso que estén
incluidas en el pliego deberan ser aprobados por fa Entidad antes del inicio del proceso licitatorio.

Para tales efectos, UNOPS revisara todos los aspectos técnicos y estudios que conformen los Términos
de Referencia correspondientes al proceso de seleccién a convocar, pudiendo proponer la
incorporacidn de mejoras; cuya aprobacion estars sujeta a aprobacion final por parte de la SESAL.

Producto 1.1: Documentos de Licitacién

Actividad 1.2; Publicacién de la Convocatoria:

El proceso de convocatoria serd de difusidon nacional e internacional, para tat efecto UNDPS realizars
publicaciones en su pdgina web, en el sitio web de Mercado Global de las Naciones Unidas
{UNWEBBUY) y en periddicos de mayor circulacion del pais.

Producto 1.2: Aviso de Licitacion publicado

Actividad 1.3: Recepcion y respuesta a consultas de Oferentes durante el periodo de preparacion de ofertas

UNGPS atenderd, en coordinacién con la SESAL - cuando dicha coordinacidn sea necesaria - las
aclaraciones tanto técnicas, legales y/o administrativas de potenciales oferentes, y proveerd asesoria
respecto de fas modificaciones necesarias que eventualmente puedan generarse,

Dichas aclaraciones estardn a disposicion de todos las interesados a través de 1a web de UNQPS

Producto 1,3: Notas aclaratorias y/o enmiendas a los documentos de licitacién.

Actividad 1.4; Recepcidn vy apertura de las ofertas:

UNOPS serd responsable de recibir las ofertas y llevar a cabo el acto publico de apertura de las ofertas.

En dicho acto de apertura podran participar como observadores representantes de la SESAL, El
s FIDUCIARIO, los Organismos de Sociedad Civil designadaos en el Decreto Ejecutivo aprobado en Consejo
F Ministros vy los oferentes que presentaron ofertas.
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Producto 1.4: Acta de apertura de ofertas.

A

ctividad 1.5: Evaluacién de las propuestas:

UNOPS realizard una evaluacién de la documentacidn legal, técnica, administrativa v financiera y
econdmica, ademds, elaborars el Informe de Evaluacién, que contiene un andlisis detallado de cada
propuesta recibida. El informe contendré la recomendacion de adjudicacion de contratos a favor de las
empresas gue haya remitido 1as propuestas mas convenientes,

La Comisién de Evaluacion y Asesoria (CEA) sera integrada por cinco (05) Miembros, en donde UNOPS
Integrard con tres {03) miembros y sera quien la presida. £l Banco Fiduciario podré nombrar hasta un
maximo de 2 (dos) miembros en esta Comisién.

La informacion sobre el proceso y las ofertas recibidas manejada por la Comisidon Evaluadora, serd
confidencial y no serd comunicada a nadie hasta que los resultados de fa evaluacidn sean oficializados,

Producto 1.5: Informe de evaluacién.

Actividad 1.6: Recomendacidn de Adjudicacién de Contratos:

UNOPS presentard a la SESAL, Comité Técnico del Fideicomiso y al FIDUCIARIO fa recomendacidn de
adjudicacién de contratos, para efectos que el FIDUCIARIO proceda a la firma del contrato con el
proveedor adjudicado y acciones sucesivas. £n caso de que SESAL/ Ef comité Técnico del Fideicomiso
tuviera alguna observacion y/o discrepancia con el informe de Evaluacién, podra hacerle saber esto a
UNOPS por escrito, y UNOPS deberd analizar el planteo y responder el asunto planteado.

Producto 1.6: Recomendacién de Adjudicacion de Contratos.

Actividad 1.7: Monitoree de desempefio de los proveedores:

UNOQPS realizard el monitoreo de cumplimiento de los contratos. Enviard a un representante 2
presenciar fa entrega de 1os bienes en el lugar indicado para tat fin en fas condiciones contractuales.

Al momento de Iz entrega de los productos en el lugar de destino, verificard el cumplimiento de todas
las condiciones contractuales {especificaciones técnicas del producto adjudicado, plazos de entrega,
etc.) y notificard al Comité Técnico de! Fideicomiso cuando considere gue ha habido una desviacién con
relacion a lo contratado. Esta notificacién no serd vinculante, y serd el Comité Técnico quien tomars la
decision Gitima sobre la aplicacion o no de sanciones.

UNOPS no sera responsable por los analisis de calidad realizados sobre los productos entregados por
proveedores, fos cuales seran realizados por el laboratoric que la Secretaria de Salud (SESAL)
ngermine.
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Producto 1.7: Informe mensual de monitoreo de contratos.

COMPONENTE 2: Apovo en la gestidn de contratacion de firma especializada en fogistica vy distribucién de
medicamentos e insumos meédicos.

Actividad 2.1: Definicion de necesidades de la SESAL

UNOPS hara un diagnéstico de ias necesidades de Iz Secretaria de Salud con relacion a la distribucidn
de medicamentos e insumos en el territorio nacional, lugares de entrega v de consumo, frecuencia
optima de distribucidn, stocks de seguridad, capacidad actual de almacenamiento, volimenes {m3)
requeridos para transporte normal y transporte en frio, v demas datos que sean necesarios para poder
establecer los requisitos gue se exigirdn a las empresas oferentes en los pliegos de licitacién v que
satisfagan las necesidades de la entidad.

Praducto 2.1: Informe de requisitos a cumplir por la empresa contratista,

Actividad 2.2: investigacidn de Mercado

Una vez definidas las necesidades de la SESAL, se Hevard a cabo una investigacidn de mercado a nivel
nacional e internacional para determinar 1as empresas con potencialidad de trabajar en el territorio
nacional, que cuenten con amplia experiencia en el rubro nacional, garantizando un servicio de calidad
¥ que estén en condiciones de satisfacer las necesidades.

Producto 2.2: Documentos de Licitacién

Actividad 2.3: Elaboracion de Bases:

A partir de la definicion de especificaciones técnicas consensuadas entre SESAL y UNOPS y de
estindares de capacidad técnico, legal y financieros exigidos la empresa contratista, UNQOPS
determinara la metodologia de seleccidn mas conveniente a seguir v elaborara los documentos de
ficitacién en base a tos modelos vigentes estdndares de UNOPS. £} modelo de contrato utilizado serd el
modelo estandar del Fideicomiso y de acuerdo a las normas nacionales aplicables. Las especificaciones
técnicas y demds puntos relacionados con fa participacién del Fideicomiso que estén incluidas en el
pliego deberan ser aprobadoes por la Entidad antes del inicio del proceso licitatorio.

Praoducto 2.3: Documentos de Licitacién /

Actividad 2.4: Publicacién de la Convocatoria:

£l proceso de convocatoria serd de difusion nacional e internacional, para tal efecto UNOPS realizara
publicaciones en su pagina web, en el sitic web de Mercado Global de tas Naciones Unidas
NWEBBUY) v en periddicos de mayor circutacion del pais.
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Producto 2.4: Aviso de Licitacion.

Actividad 2.5: Recepcidn v respuesta a consultas de Oferentes durante al periodo de preparacion de ofertas

UNOPS atenderd, en coordinacién con la SESAL - cuando dicha coordinacion sea necesaria - las
aclaraciones tanto técnicas, legales y/o administrativas de potenciales oferentes, y proveera asesoria
respecto de las modificaciones necesarias que eventualmente puedan generarse.

Dichas aclaraciones estaran a disposicion de todos los interesados a través de la web de UNOPS.

Producto 2.5: Notas aclaratorias y/o enmiendas a los documentas de licitacion.

Actividad 2.6: Recepcion y apertura de las ofertas:

UNOPS serd responsable de recibir las ofertas y llevar a cabo el acto publico de apertura de las ofertas.
En dicho acto de apertura podrdn participar como observadores representantes de La SESAL, El
FIDUCIARIO, los Organismos de Sociedad Civil designados en el Decreto Ejecutivo aprobado en Consejo
de Ministros y los oferentes que presentaron ofertas.

Producto 2.6: Acta de apertura de ofertas,

Actividad 2.7: Evaluacion de las propuestas:

UNOPS realizard una evaluacién de la documentacién legal, técnica, administrativa v financiera y
econdmica, ademds, elaborard el informe de Evaluacién, que contlene un analisis detallado de cada
propuesta recibida, &l informe ademas reflejard en forma detaliada las ventajas y desventajas de cada
una de las propuestas. Finalmente, el informe contendrd la recomendacién de adjudicacion de
contrato a favor de 1a empresa que haya remitido |2 propuesta mas conveniente.

La Comision de Evaluacién de Ofertas serd integrada por una cantidad impar de Miembros de UNOPS.

La informacion sobre el proceso y las ofertas recibidas manejada por la Comisidn Fvaluadora, serd
confidencial y no serd comunicada a nadie hasta que las resuitados de |3 evatuacion sean oficializados.

Producto 2.7.: Informe de evaluacion,

Actividad 2.8: Recomendacién de Adjudicacion de Contratos:

UNOPS presentard a la SESAL, Comité Técnico del Fideicomiso y al FIDUCIARIO {a recomendacion de
adjudicacion de contratos, para efectos que el FIDUCIARIO proceda a ta firma del contrato con el
proveedor adjudicado y acciones sucesivas. En caso de que SESAL/ £l comité Técnico del Fideicomiso
tuviera alguna observacion y/o discrepancia con el informe de Evaluacién, podra hacerle saber esto a
UNOCPS por escrito, y UNOPS deberd analizar el planteo y responder el asunto planteado.

cto 2.8: Recomendacion de Adjudicacion de Contratos.

Actividad 2.9 Monitoreo de desempefio del proveedor:
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UNGCPS reallzaré el monitoreo de cumplimiento del contrato del proveedor, verafscando ia cadena de
suministro del proveedor ia cual debera estar de acuerdo a lo establecido en el contrato de servicio. £n
caso de gue considere que corresponde fa aplicacidn de multas o sanciones de otro tipo, enviara por
escrito las chservaciones correspondientes a SESAL. Esta notificacidn no serd vinculante, y serd o
Comité Técnico quien tomard la decision Gitima sobre la aplicacion o no de sanciones.

Producto 2.9: informe de monitoreo de contrato.

COMPONENTE 3: Asistencia técnica para la adguisicién de equipamiento médico

La asistencia técnica de UNOPS involucrard cinco actividades globales:
3.1 Elzboracidn de Plan de Adquisicién de Equipos.
3.2 Preparacion de los documentos de licitacion.

3.3 Realizacion de los procesos de licitacion de tecnologia médica, evaluacion de ofertas vy elaboracion
de informe de recomendacidn de adjudicacién.

3.4 Apoyo en la gestidn contractual de las adquisiciones para los tres (3} hospitales incluye para cada
licitacién el seguimiento de ias entregas de bienes y servicios hasta la puesta en marcha, También el
seguimiento a la garantia técnica de los equipos.

UNOPS arganizard las compras en varias licitaciones vy cada licitacién en lotes de acuerde a la
homogeneidad tecnologica v el valor comercial de los bienes. Cada proceso tendréd una duracién de como
minimo 46 dias desde la aprobacién de los documentos de licitacion hasta la recomendacion de
adjudicacion, la duracion dependerd de la cantidad de bienes incluidos en cada proceso de licitacidn,

Actividad 3.1; Elaboracién de Plan de Adquisicion de Equipos

» Revision de las estimaciones presupuestarias y eventualmente de las cantidades de equipamiento
comprar.

e QOrganizacion de los eventos de licitacion de acuerdo a fa homogeneidad tecnoiogica y comercal de los
bienes, de acuerdo a los listados de necesidades de equipamiento.

« ldentificacién de posibles proveedores.

* Antes de proceder con las licitaciones el plan de adquisiciones serd remitido a ta aprobacion de SESAL.

Producto 3.1: Plan de adquisicidn de equipos.

Actividad 3.2: Preparacion de los documentos de la licitacion

A partir de los listados de bienes a adquirir (caracteristica, cantidad, costo estimado, plazo y lugar de
entrega) que seran proporcionados por la SESAL, UNOPS hara {a revisidn, madificacion ¢ elaboracion de las
7 especificaciones técnicas para equipos, mobiliarios y servicios, las cuales serdn enviados a la aprobacion de
SBSAL antes de publicar los pliegos de licitacién junto con los puntos pertinentes a la participacidn de!

L~ Fideicomiso en el proceso.
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Producto 3.2: Documentos de Licitacién.

Actividad 3.3: Publicacién de la Convocatoria

El proceso de convocatoria serd de difusién nacional e internacional, para tal efecto UNOPS realizara
publicaciones en su pégina web, en el sitio web de Mercado Global de las Naciones Unidas {UNWEBBUY) y
en periddicos de mayor circulacion del pais.

Producto 3.3: Aviso de Licitacién,

Actividad 3.4: Recepcion y respuesta a consultas de Oferentes durante el periodo de preparacidn de ofertas

UNOPS atenderd, en coordinacion con la SESAL - cuando dicha coordinacidn sea necesaria - fas aclaraciones
tanto técnicas, legales y/o administrativas de potenciales oferentes, y proveerd asesoria respecto de las
modificaciones necesarias que eventualmente puedan generarse.

Dichas aclaraciones estardn a disposicidn de todos los interesados a través de la web de UNOPS

Producto 3.4: Notas aclaratorias y/o enmiendas a los documentos de ficitacion.

Actividad 3.5: Recepcidn v apertura de las ofertas:

UNOPS sera responsable de recibir las ofertas y Hevar a cabo el acto publico de apertura de las ofertas. En
dicho acto de apertura podrdn participar como observadores representantes de la SESAL, EI FIDUCIARIOQ, los
Organismos de Sociedad Civil designados en ! Decreto Ejecutivo aprobado en Consejo de Ministros y los
cferentes que presentaron ofertas.

Producto 3.5: Acta de apertura de ofertas.

Actividad 3.6: Recomendacién de adiudicacion

UNOPS realizard una evaluacién de la documentacién legal, técnica, administrativa v financiera y
econdmica, ademads, elaborara el informe de Evaluacion, gue contiene un analisis detailado de cada
propuesta recibida. El informe ademas reflejara en forma detallada las ventajas y desventajas de cada
una de ias propuestas. Finalmente, el informe contendrd la recomendacion de adjudicacién de
contrato a favor de la empresa que haya remitido la propuesta mas conveniente.

4

I
La Comision de Evaluacién de Ofertas serd integrada por una cantidad impar de Miembros de UNOPS./ 7

informacion sobre el proceso y ias ofertas recibidas manejada por la Comision Evaluadora, serd
fidencial y no serd comunicada 3 nadie hasta que los resultados de ta evaluacion sean oficiatizados.

~t
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Producto 3.6: informe de Evaluacién de ofertas.

Actividad 3.7: Recomendacidn de Adjudicacidn de Contratos:

UNOPS presentara a la SESAL, Comité Técnico del Fideicomiso y al FIDUCIARIO la recomendacion de
adjudicacién de contratos, para efectos que el FIDUCIARIO proceda a ia firma del contrato con el
proveedor adjudicado y acciones sucesivas. En caso de que SESAL/ El comité Técnico de! Fideicomiso
tuviera alguna cbservacién y/o discrepancia con el Informe de Evaluacién, podrs hacerle saber esto a
UNOPS por escrito, y UNOPS deberd anatizar el planteo y responder el asunto planteado.

Producto 3.7: Recomendacién de Adjudicacién de Contratos.

Actividad 3.8: Gestion contractual hasta la puesta en marcha de los equipos:

Posterior 2 la firma de contratos correspondientes, esto garantiza que el equipamiento médico v los otros
bienes sean recibidos en completa conformidad con las caracteristicas técnicas, los tiempos y las
condiciones contractuales. El proceso de gestion contractual inicia con el monitoreo y apoyo de ia logistica
de entrega de los contratistas, en paralelo con el control de ia ejecucién de las pre-instalaciones. Una vez
llegados los bienes a destino final, se da la inspeccién preliminar con la inspeccion visual del bien, asi como
la verificacion de la instalacién del mismo de acuerdo a los {ineamientos de los fabricantes de los equipos.

Para los equipos médicos se procederd con el desarrollo y registro de los resuitados de pruebas funcionales
y de seguridad. A la puesta en marcha de los equipos, seguird la capacitacién a usuarios y personal de
mantenimiento y serd responsabilidad directs de los contratistas.

Como parte de la gestion contractual, UNOPS realizaré las siguientes actividades:

* Monitoreo y apoyo a la logistica de produccitn, transporte, ingreso al pais y entrega a destino final de
{os equipos vy mobiliarios.

* Control de la ejecucidn conforme a las pre-instalaciones como electricidad, suministro de agua
fria/caliente, drenajes, vapor, aire, condiciones especiates de climatizacion, soportes (piso, techo,
pared}, datos, suministro especial de agua, entre otros.

= Analisis de los accesos para el ingreso, Ia instalacion y el mantenimiento de los equipos.

+ Control de la conformidad de los bienes entregados a tos requerimientos de calidad contractuales.

¢ Seguimiento al proceso de pre-instalacion e instalacion de los equipos médicos. _

¢ Desarrollo y registro de los resultados de pruebas funcionales y de seguridad para los equipos médicos.
El registro de valores de parametros de seguridad y de funcionamiente iniciales permitird su utilizacién
como indicadores de referencia en la vida Gtil de los equipos.

* Seguimiento al procesc de entrega de servicios de capacitacidon al personal utilizador y de
mantenimiento y a ta organizacion inicial de 13s operaciones de garantia y mantenimiento,

Seguimiento a la puesta en marcha de los equipos médicos.

odueto 3.8: Informes mensuales de seguimiento de la entrega de equipos, mobiliarios y servicios.
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COMPONENTE 4: PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL.

UNQPS realizard un andlisis del Sistema de Trazabilidad de Medicamentos existente actualmente en el pais
y realizard un estudio de pre-factibilidad para el desarrollo/mejoramiento def mismo.

Producto 4.1: Informe ~ “Estudio de pre-factibilidad sobre sistema de trazabilidad de medicamentos”

C. ~ GERENCIAMIENTO DEL PROYECTO

A lo iargo de las diversas etapas del proceso, se requiere una coordinacion constante entre UNOPS ¥ la
SESAL a fin de velar por el cumplimiento de los objetivos de cada fase, identificar posibles desviaciones y
tomar las decisiones que correspondan en forma consensuada.

La planificacién del proyecto puede ser asumida de manera conjunta, para lo cual UNOPS pondrd a
disposicidn su experiencia y habilidad en el desarrollo de proyectos similares al requerido.

Para garantizar una gestion de proyectos sélida y racional, UNOPS utiliza la metodologia PRINCE2® de
gestion de proyectos, que es un reconocido estdndar internacional. En el caso del presente proyecto el
mecanismo de seguimiento contara con los elementos que se describen a continuacion.

{i) Comité de Gestién del Proyecto (CGP):

Conformado por las dos maximas autoridades de toma de decisién de la SESAL y UNOPS o sus delegados. A
las reuniones del CGP también participan el Gerente de los Servicios de UNOPS y el Punto Focal de la SESAL.
Funciones: {i} verificar que los avances del proyecto cumplen con lo planificado en el presente documentoy
con el plan de accién definido; (i) verificar eventuales desviaciones de lo planificado vy eventualmente
retroalimentar la estrategia y el plan de accion de los servicios.

(i) Gerente de los Servicios de UNOPS:

Nombrado por UNOPS. Funciones principales: Respensable de |a gestion del provecto y administracion de
tos insumos asignados, efecta la planificacion de las actividades, gestiona los riesgos, gestiona Ia calidad y
efectua el plan de comunicaciones de acuerdo a lo previsto en el proyecto. Informa de los principales
avances y cuellos de botellas al Punto Focal de ia SESAL y define comunicdndolas a él las medificaciones no
sustanciales al plan de accién que permitan optimizar el abordaje de los servicios. En caso que sean
necesarias modificaciones substanciales, el Gerente lo comunicard oportunamente al CGP, recomandando
las reformas necesarias. ;

P
;

{iii) Punto Focal de la SESAL:
Para asegurar fa mejor comunicacién y coordinacién, ia SESAL nombrard un/a funcionario/a quien fungira
de punto focal para el proyecto. Funciones: Es el conductor de informaciones técnicas entre la SESAL v
Pé sobre los temas relacionados con el avance de los servicios, mantiene informados/as a los/as
nariosfas de la SESAL sobre el proyecto, colabora con el Gerente en abordar ios problemas
a

pergentes, participa en las reuniones del CGP.
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D. - FIRMA DE LOS CONTRATOS DE SUMINISTROS Y PAGOS

{i) Los fondos correspondientes a los pagos previstos en este proceso de adquisicién se encuentran
depositados en un Fideicomiso, y serd la entidad Bancaria administradora del Fideicomiso guien tiene
la responsabilidad de la firma de contratos y pagos inherentes a los mismos.

(i} UNOPS no sera responsable por la firma de los contratos resultantes de las Recomendaciones emitidas
por |2 Comisién Evaluadora, tarea que corresponde al Fiduciario depositario de los fondos.

(ili} En caso que el Fiduciario decidiera adjudicaciones diferentes de las recomendadas por UNOPS o no
adjudicar los contratos, el Banco Fiduciario asumird las responsabilidades por las decisiones tomadas
que no estén en linea con las recomendaciones de la Comisién Evaluadora y no podré el Fiduciario, la
SESAL u oferente alguno reclamar ante UNOPS,

E.- GESTION DE RIESGOS DEL PROYECTO

UNOPS no serd responsable de eventuales atrasos en la ejecucién de cualquiera de fos componentes del
Proyecto que dependan de acontecimientos fuera de su control. En caso de que por cualguier causa o razén
independiente de la voluntad de UNOPS el Proyecto, en su conjunto o uno de sus Componentes, tenga que
interrumpir sus actividades operativas, suspenderse y/o cancelarse, UNOPS recuperard con cargo a los
recursos depositados para la ejecucién del proyecio los eventuales costos incurridos por para honrar los
compromisos ya adquiridos con terceros, para realizar l3s operaciones de cierre ordenado del Proyecto,
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Apéndice li
MATRIZ DE RESPONSABILIDADES

La presente asistencia prevé: a} adquisicidn de bienes y suministros; b} contratacién de servicios y
consultorias por firmas contratistas; ¢) actividades de fortalecimiento institucional.

A, Adguisicion de Bienes y Suministros

SESAL UNOPS TAREA
X Preparacién de la lista de equipos / suministros
X Preparacion de especificaciones técnicas detalladas
X Finalizacion de las especificaciones técnicas
X Praparacién de las Bases y Emisidn de los llamados a licitacion
X Recepcion y evaluacion de las ofertas
X Recomendacidn de adjudicacidn
X Acuerdo con la recomendacién
X Adjudicacion y firma de contratos
X X Seguimiento de contratos hasta la entrega en el destino final
X Administracion de Contratos
X X Control de Cumphimiento de Contratos
X i X Recepcidn y aceptacion de los b.ienes / suministros
X Pagos a los proveedores




8. Contratacidn de Servicios v Consultorias por Firmas Contratistas de Lopistica

LS S
B

UNOPS

SESAL TAREA

X Preparacion del borrador de los Términos de Referencia {TOR)
X Finalizacion de los TOR
X Preparacion de las Bases y Emision de los Llamados a Licitacion
X Recepcidn y evaluacion de ofertas
X Recomendacion de adjudicacion

X Acuerdo con la recomendacion

X Adjudicacion y firma del contrato

X Administracion del contrato

X X Monitoreo de ejecucion de contratos

X Pagos a firmas contratistas

C, Fortalecimiento Institucional

; !
SESAL UNOPS Tarea ]
!
b X Definicidn del alcance del diagnéstico w
X Diagnéstico de situacion del sistema de trazabilidad vigente
é
X X Revision del Diagndéstico

p X Entrega del Informe

7
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Apéndice lll:  CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

[ CRONOGRAMA DEL PROYECTO

ACTIVIDADES

{Wes L vies 2iMes 3

Mes ﬂ!Mes 5lmes

Mes 7

Mes &IMes

s 1vies 1ddes 1hdes 1

o5 14

PRODUCYO 1

{icitacidn No. 1 Adpuisicidn de Medicamentos

Reviside de Listados y Especificaciones

Elabroratidn y aprabacion de documentos de licitacion
Publicacidn y preparacion de ofertas

Evaluaclon de ofertas y preparacida de informe
Agrabacidn centeal de UNOPS y do SESAL
Comunicaciones de Adjudicacidn ¥ Flrma de Contratos
Entregas

Finalizacidn de contratos/ Actss de Aecepcion
Definltivas/ Bevatucian de Garantias

i

L4

Licitacian Mo.1: Adguisicion de Materiaf Médico
Quirdsgleo

Revitidn de Especificaciones Técnicas

Efaboracion y aprobacidn de documentos de licitaclon
Publicacldn y preparacl On de otertas

Evatuaciton de ofertas y preparacidn de informe
Aprobation cantral de UNOPS y de SESAL
Comunitaciones de Adjudicacian y Firma de Contratos
Entregas

Etnatizacion de contratos/ Actas de Azcepcion
Dafinitlvas/ Devolucldn de Garantias

FRODUCTO.2

Licitacitn Mo, 1 Contrataclén de Operador kogistico

Diagndstico de Nacesidades

Defioicion de requisitos y Especificacionss Tétnicas
Elaboracidn v aprobacidn de decumentos de licltaadn
Publicacién y preparacién de ofertas

Evaluacldin de ofenas y preparacidn oo informe
Aprobaclén central g UNOPS y de SESAL
Comunicacldn de Adjuditacldn y Firma de Contrato

FRODUCTO 3

—————

£laboracidn de dotumentos de Hatacidn
Aprobeclon de SE5AL

Publicacidn y preparacién de oferas
Evaluacidn ge afertas y prepatacian de informe
aprabacifis caniral do UNGPS y de SESAL
Entrega de wquspos

fnsialacion y puesta en marcha

Revisitdn die @ spetificaciones ; do Lz estimaciones B

R

ticitacidn No.2: Equipos ton puesta en marcha
Etstraracidn de documentos de ticitacién
Aprobacidn de SESAL

Publicatidn y preparacitin de ofenas
Evaluacion de ofartas y praparacdn de informe
Aprobacidn central de UKOPS y de SESAL
Entrega de equipos

instalagidn y puests en marcha

Lititaeion No.3 instrumental

Elshoracion de documentos de ficitacion
Aprohacidn de SESAL

Publicaclén y preparacidn de ofertas
Evaluaclén de ofarias y preparacitn de informe
Aprobacldn central ge UNOPS y de SESAL
Entrops del instrume ntat

I

PR CTO 4: Fortatetimientd lonal

Andllsls y Diagnostico del Sisterna de Trazatitidad
Entreps ge-tiforme

[ #] DEL PROYECTO:

endicon dr cunntas y cierre del prayecto




Apéndice 1V
PRESUPUESTO

Sintesis del presupuesto total del Proyecte (en USD):

Costos directos

n 1,117,149
_{.:ostos indirectos 296,692
TOTAL 1,413,840

22
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Apéndice V
CRONOGRAMA DE TRANSFERENCIAS

50% Compnt |
1 i}h;e;;gamentos} y Costos de | Alafirma del presente convenio 500,560
2 Componente 2 ; Uitima semana de marzo 2015 324,555
3 Componente 3 Ditima semana de marzo 2015 327,949
4 :f;iig%?&igf;? (Material Uitima.semana de abril 2015 203,868 z
5 Componente 4 Ultima semana de agosto 2015 56,909
/) Total 1,413,840
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Apéndice VI
MODELO DE FACTURA
HUNQOPS
FACTURA
Para: Mumero
Fetha
Ref:
Unigad:
| Persona de Contacto:
£-rmail:
Descripcidn Monto en Dolares
1 Actividad 1:
1.1 G
1.2 o]
2 Actividad 2:
2.1 1]
1.2 G
23 4
24 o ;
2.5 v} !f ;
28 o S
Para uso exciusivo de Maciones Unidas. No valido pata uso comereeal |1 04
TOTAL 4
Insruccion Interna de UNOPS S : -
O s te T
50
Pacaeite COAH
50
30
TOTAL -
U






